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LEGGI E DECRETI

Numero di pubblicazione 2141

REGIO DECRETO 28 dicembre 1931, n. 1836.

JAumento del contributo scolastico dovuto dal ¢omune di Mo-
nesiglio per I'ex comune di Mombarcaro, *

N. 1836. R. decreto 28 dicembre 1931, col quale, sulla propo-
sta del Ministro per Peducazione nazionale, di coucerto
col Ministro per le finanze, il contributo scolastico che il
comune di Monesiglio, della provincia di Cunco, deve an-
nnalmente versare alla Regia tesoreria dello Stato per
I'ex comune di Mombarcaro, in applicazione dell’art. 17
della legge 4 gingno 1911, n. 487, gid tissato in L. 161214
col R. decreto 17 gennaio 1913, n, 277, & aumentato a lire
1658,14, a decorrere dal 1° aprile 1915 e tino al 31 dicem-
bre 1931.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.

Registrato alla Corle dei conli, addi 16 marzo 1932 - Anno X

REGIO DECRETO 8 febbraio 1932, n. 172,

Estensione alla Tripolitania e alla Cirenaica, con opportuni
a;lattamenti, delle disposizioni relative agii amministratori giu.
diziari, '

ey

VITTORIO EMANUELE 111
IEE GRAZIA DI DIO I PEE VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Vista la legee organica per Pamministrazione detla Tri-
politania ¢ della Cirenaica in data 26 gingno 1927, 1. 101335

Vista la legge 10 fuglio 1930, n. 995, contenente disposi-
zioni sul fallimento, sul concordato preventivose sul piceoli
fallimenti;

Visto il R. decreto 20 novembre 1930, n. 1595,
nerme relative agli amministratori giudiziari;

Ritenuta la necessitd di estendere alle Colonie libiche le
d:sposizioni relative agli amministratori giudiziari con op-
portuni adattamenti; .

Kentito il parere del Consiglio superiore coloniale;

Sulla proposta del Ministro Segretario di Stato per le co-
fonie, 'intesa con il Guardaxigilli Ministro Segretario di
Stato per Lv giustizia ¢ col Ministro Segretarvio di Stato per
le finanze; :

Abbiamo deerefato ¢ decretiamo:

coutenente

Art, 1.

Sono estese alla Tripolitania ed alla Cirenaica, con le mo-
diticazioni contenute nei segnenti articoli, le disposizioni
del R. decereto 20 novembre 1930, n. 1595, concernenti le
norme relative agli amministratori giudiziari.

Art. 2.

Sono demandate ai Governatori della Tripolitania e della
Cirenaica tutte le facoltd concesse nel Regno al Ministro per
In giustizia con gli articoli 2, 3, 10, 11, 16, 18, 19, 20, 21, 23
del R. decreto 20 novembre 1930, n. 13595,

Parimenti sono sostituiti i Governi della Tripolitania e
della Civenaica in tutto quanto & disposto dagli articoli 26,
29, 30, 31 del R. decreto suddetto per il Ministero della giu-
slizia.
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Art. 3

Il ruole di amministratori giudiziari, ai sensi dell’art. 1
della legge 10 luglio 1930, n. 995, ¢ istituito presso i Tribu-
nali di Tripoli e di Bengast. uspettnameutc per ta Tripoli-
tania e la Cirenaica.

Quando le esigenze del servizio ne dimostrano la conve-
nienza, pud, con decreto del Governatore, essere formato un
ruolo degli amministratori giudiziari anche per le sezioni di
Tribunale ¢ per i Tribunali di commissariato e di zona.

Il numerc degli amministratori giudiziari, assegnato ad
ogii ruolo, ¢ determinato con decreto del Go\'ernatore.

Art. 4.

11 decreto del Governatore che indice il concorso & inserit-
ro nel Bollettino ufficiale della Tripolitania e della Cire
naica, ed aflisso nelle sale Q’ingresso degli uflici giudiziari
della Colonia per un periodo fissato nello stesso decreto.

Le autoritd locali devono dare la maggiore pubblicitd al
decreto che indice il concorso.

Art. B.

~ La domanda di ammissione al concorso con i documenti
di cui allart. 4 del IR, decreto 20 novembre 1930, n. 1595,

deve essere direttu al Governatore della Colonia e presentata ]

al presidente del Tribunale nel cui ruolo degli amministra-
tori giudizjuri Paspirante desidera essere iscritto. =~

11 presidente del Tribunale ed il procuratore del Re, dopo
aver assunto le informazioni necessarie su ogni aspirante,
anche presso le autorith di Governo, le Associazioni sinda-
cali, qualora sussistano. ¢ presso qualunque ente che ri-
_leugu opportuno, sulla capaecitd, operositd e condotta mo-
rale o politlca del richiedente, prendono in esame le do-
mitnde ¢ formulano di concerto le proposte motivate circa
In scelta di coloro che siano ritenuti pin idonei.

""'Iie domande sono trasmesse al presidente della Corte d’ap-
pelio corredate dai documenti.

A ciascuna domanda devono essere unite le informazioni
relative.

11 presidente della Corte d’appello dd comunicazione ai
Governi della Tripolitania ¢ Cirenaica, delle domande ¢ del-
le proposte fatte rispettivamente dai capi del Tribunale di
Tripoli e di Bengasi.

Avt. 6

Le operazioni di concorso sono compiute per la Tripoli-
tania ¢ per la Cirenaics da unica Commissione costitnita
presso la Corte d’appello di Tripoli, e composta :
©dal presidente delln Corte d’appello, che la presiede,
dual capo del pubblico ministero presso lu Corte, dal giudice
anziano della Corte d'appello, da un direttore di Governo,
dal presidente della Commissione Reale degli avvocati e pro-
curatori della Tripolitania.
ragionieri e dal presidente del Collegio degli esercenti la
professione in materia di economia e commercio, parimenti
della Tripolitania.

I'ino a che non siano costitniti questi due ultimi Collegi.
sono chiamati rispettivamente a far parte della Commlsslo-
ne il presidente ed il vice presidente della Camera di com-
mercio della Tripolitania.

" 11 cancelliere capo della Corte d’appello ha le tunzioni di
segretario.

Il direttore di Gov 'no ¢ nominato dal Governatore della
Tripolitania, @’intesa col Governatore della Cirenaica.

dal presidente del Collegio dei:

Art. 7.

Le sedute della Comuissione sono valide con la presenza
di non meno di quattro componentl

Le decisioni sono prese a maggioranza del presentl, e, In
caso di parita di voti, prevale quello del presndente

In caso di assenza del presidente della Cominissione, ne fg
le veei 11 capo del pubblico ministero presso la Corte d’ap«
pello.

Art. 8.

La Commissione, prese in esame le domande, procede allg
classiticazione dei concorrenti che ritenga idonei all’ufficio
di amministratore giudiziario, formando per ogni Tribunale
singole graduatome per ordine di merito.

l‘J in facoltd della Commissione di stabilire, secondo le cir-
costanze ¢ in relazione al numero dei concorrenti a[ppa,rtew
nernti alle varie categorie, che uel formare la graduatoria si
tenga conto della posalblht(‘l di. un’equa ripartizione di pos

sti, fra gli appartenenti alle categorle medesime.

In caso di parita di merito, & considerato titolo di refe-a
renza la qualitd di mutilato, di combattente, ovvero di iscrite
to al Partito Nazionale Fascista o ai Smdacatl fascisti se+
condo Panzinnitd di iscrizione, quindi la qualitd di ex ma«

-gistrato dell’Ordine rrmdlzmrlo 0 ammlnlstratlvo ola mag«

giore anzianitd professmnalc

A paritd di condizioni, i concorrenti con prole sono pres
teriti a gueli senza prole,

Il premdente della Commissione comunica ai rispettivi

1 Governi le graduatorm approvate, per ogni singolo Tribuna.

le, unendovi i verbali di adunanza.

.[l Governatore, riconosciuta la regolariti del coucorso,
approva con decreto la graduatoria che viene pubblicata nel
Bollettino ufficiale del Governo. '

Art. 9.

te

Ciascun concorrente per essere aminesso al concorso, pris
ma del termine stabilito per la presentazione della domanda,
deve versare al locale ufticio tasse, con imputazione al bi-
lancio delle entrate dei Governi della 'l‘npohtn,nla e della
Cirenaica, la somma di lire cento.

La ricevuta del versamento sard unita alla domanda di
aminissione al concorsa.”

Nel bilancio della Tmpohtanla ¢ della Cirenaica saranno
stanziate annualmente, in due appositi distinti capitoli; le
somme necessarie, rispettivamente, alle spese per i servizi re-
lativi agli amministratori giudiziari, ed a quelle per premi
di operositd da corrispondere in relazione a tali servizis

Art, 10.

La Commissione centrale di cui all’art. 17 del R. decretd
20 novembre 1930, n. 1595, ¢ costituita presso la Corte d’ap
pello di Tripoli nel modo seguente: dal presidente dellg
Corte d’appello, che la [)I‘Pslede dal capo del pubblico mini
stero presso la Corte d’appello e dal giudice anziano dell
Corte stessa, da un direttore di (ngerno nonche da due am
ministratori giudiziari.

11 cancelliere capo della Corte ‘d’appello, ha le tunzionf
se"retnrio, e per le decisioni e per la SOstltumone del pres
dente in caso di assenza o di impedimento, si applicano ]
disposizioni dei commi 2 e 3 dell’art. 7. )

I1 direttore di Governo ed i due amministratori che fann
parte della Commissione vengono nominati con decreto d
Governatore della Tripolitania, d’intesa col Governatol
della Cirenaica.

La Commissione dura in carica un quinquennio.
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I1 Governatore provvede con suo decreto a coprire i posti
che si rendono vacanti entro il quinquennio; peraltro la no
~mina dei membri avvenuta nel corso del quinquennio ha ef-
ficacia soltanto fino alla scadenza del quinquennio mede-
simo,
Art, 11,

", Il fondo speciale di cui all’art. 24 del R. decreto 20 novem-
“bre 1930, n. 1595, ha una gestione autonoma ed & posto sotto
la diretta vigilanza del Governatore.

Art. 12,

I compensi per le spese a favore dei curatori dei fallimen-
ti a norma dell’art. 5, comma 1, della legge 10 luglio 1930,
n. 995, sono liquidati in conformitd e con le norme vigenti

:lla, Madrepatria.,

Art. 13.

La liquidazione dei compensi al curatore ¢ al commissa-
rio giudiziale, la somma da versare al fondo di cui all’arti-
eolo 11, la misura delle aliquote ¢ la registrazione del versa-
mento, ha luogo a termini dell’art. 25 del R. decreto 20 no-
véembre 1930, n. 1595.

Art. 14,

. I presidenti di Tribunale inviano al presidente della Corte
Q’appello, nel mese di gennaio di ciascun anno, I’elenco dei
fallimenti chiusi durante I’anno precedente, con la indica-
zione, per ciascun fallimento, dell’attivo e del passivo, del
nome del curatore, ¢ dell’ammontare del compenso ligui
dato.

Analogo elenco deve ecssere inviato, nei rignardi dei com-
missari giudiziari, per la procedura di concordato preven-
tivo.

I presidenti di Tribunale segnalano, d'accordo col procu-
ratore del Re, i magistrati e i funzionari di cancelleria ad
detti al servizio di fallimenti, i quali si sono distinti per
liligenza e operositd. Propongono altresi a quali curatori
spetti il compenso e Pammontare di esso, ai sensi dell’arti-
zolo 5 della legge 10 luglio 1930, n. 995.

I1 presidente della Corte d'appello, nel rimettere ai rispet-
'tivi Governi della Colonia i dati e le informazioni dei pre-

sidenti dei Tribunali, aggiunge quelle considerazioni e pro-

poste che, d’intesa col capo del pubblico ministero, reputa
opportune,
Art. 15.

In base alle notizie pervenute il Governatore delibera sul-
le attribuzioni da farsi, a termini dell’art. 5 della legge 10
Inglio 1930, n. 995, sulla proposta di un Comitato- ammini
strativo, composto del segretario generale, del presidente
della Corte d’appello o di un suo delegato e del capo della
ragioneria del Governo. .

L’ammontare complessivo delle somme da corrispondersi
per tali titoli sard versato con imputazione alle entrate
dei bilanci coloniali.

Nel bilancio dei Governi della Tripolitania e Cirenaica sa-
ranno stanziati annualmente, in apposito capitolo, le som
me necessaric per corrispondere gli anzidetti compensi ¢
premi di rendimento,

I1 Comitato fa inoltre al Ministero le proposte per i Pa
gamenti da eseguirsi per gli scopi indicati.mell’art. 9.

I1 Ministro per.le colonie emanerd le altre norme che si
rendessero necessarie, anche per la gestione del foudo spe-
ciale di euni all’art. 11.

Art. 16.
Disposizioni finali e transitoric.

‘Restano ferme mella Tripolitania e Cirenaica le disposi-
Zioni finali e transitorie di cui al cap. 4 del R. decreto 20 no-

vembre 1930, u. 1595, sostituendosi al Ministro per la giu-
stizia il Ministro per le colonie.

‘Ordimiamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei de-
creti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di os-
servarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 8 febbraio 1932 - Anno X .
VITTORIO EMANUELE.
DE Boxo — Rocco ~ MoscONI.
Visto, 11 Guardasigilli: Rocco.

Registrato alla Corte dei conli, addl 11 marzo 1932 . Anno X
Atti del Governo, registro 318, foglio 50, — MANCINI,

REGIO DECRETOQO 18 febbraio 1932, n. 173,
Inclusione dell’abitato di Basciano fra quelli da consolidare
a totale carico dello Stato.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto il decreto Luogotenenziale 30 giugno 1918, n. 1019;

Visto il Nostro decreto 7 luglio 1925, n. 1173;

Sentito il Comitato tecnico amministrativo del Provvedi-
torato alle opere pubbliche per gli Abruzzi ¢ Molise;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per i lavori pubblici;

Abbiamo decretato ~ decretiamo :

A norma dell’art. 1, sub 7, del decreto Luogotenenziale
30 giugno 1918, n. 1014, e dell’art. 5, 6° comma, del Nostro
decreto 7 tuglio 1925 n. 1173, ¢ aggiunto, a tutti gli effetti
della legge 9 luglio 1908, n. 445, titolo IV, agli abitati in-
dicatl nella tabella D allegata alla legge stessa (consolida-
mento di frane minaccianti abitati) quello di Basciano, in
provincia di Teramo.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufticiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 18 febbraio 1932 . Anno X

VITTORIO EMANUELE.
D1 CroLLALANZA,
Visto, 1l Guardasigilli: Rocco.

Registrato alla Corte dei conti, addl 1% marzo 1932
Atti del Governo, regislro 318, foglio 60. — MANCINI,

dnno X

REGIO DECRETO 18 febbraio 1932, n. 174,
Inclusione dell’abitato di Castiglione Messer Raimondo fra
quelli da consolidare a totale carico dello Stato.

VITTORIO EMANUELE II1
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONR
RE D’'ITALIA

Visto il decreto Luogotenenziale 30 giugno 1918, n. 1019;
Visto il Nostro decreto 7 luglio 1925, n. 1173;
Sentito il Comitato tecnico amministrativo del Provvedi-

torato alle opere pubbliche per gli Abruzzi e Molise;
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Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per i lavori pubblici;
Abbiamo decretato e decretiamo:

A norma dell’art. 1, sub 7, del decreto Luogotenenziale 30
giugno ]918, n. 1019, e dell’art. 5, 6° comma, del Nostro
(lcmeto Iuglio 19"0, n. 1173, & ag frmnto, a tutti gli effetti
della legge 9 luglio 1908, n. 440, tltolo 1V, agli abitati in-
dicati nella tabella D allegata alla legge stessa (consolida-
mento di frane minaccianti abitati) quello di Castiglione
Messer Raimondo, in provincia di Teramo.

Ordiniamo clie il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare. -

Dato a Roma, addi 18 febbraio 1932 . Anno X

YITTORIO EMANUELE.
D1 CROLLALANZA.
Visto, il Guardusigilli: Rocco.

Registrato alla Corte dei conti, addi 14 marzo 1932 -
Atti del Governo, registro 318, foglio 59. — MANCINI,

Anno X

REGIO DECRETO 4 febbraio 1932, n. 175.

Modificazione all’'ordinamento della Scuola di agncoltura di
Monforte d’Alba.

N. 175. R. decreto 4 febbraio 1932, col quale, sulla propo-
sta del Ministro per I’educazione nazionale, viene modifi-
cato Pordinamento della Scuola di agricoltura di Monfor-
te d’Alba ed & approvato il nuovo statuto della Scuola me-
desima,.

Visto, il Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte dei contli, addi 16 marzo 1932 - Anno X

REGIO DECRETO 8 febbraio 1932, n. 176,

Modificazione dello statuto del Centro di cultura e propa-
ganda corporativa di Firenze,

N. 176. R. decreto 8 febbraio 1932, col quale, sulla propo-
sta del Ministro per le corporazioni, .viene modificato lo
statuto del Centro di cultura e propaganda corporativa di
Firenze,

Visto, # Guardasigilli: Rocco.
Registrato alla Corte dei conti, addi 16 marzo 1932 - Anno X

DECRETQ MINISTERIALE 14 marzo 1932.

Autorizzazione alla preparazione ed alla vendita del carbu-
rante denominato « Carburante nazionale Esso », costituito da
una miscela di alcool assoluto, benzina e benzolo, il tutto colo-
rato in azzurro,

I MINISTRO PER LE FINANZE

Visto 'art. 19 del testo unico di leggi per Pimposta sugli
spiriti, approvato con decreto Ministeriale 8 luglio 1924, che
ammette lo spirito di produzione nazionale, impiegato nella
preparazione dei carburanti, a godere delle agevolezze con-
sentite all’alcool denaturato;

Visto il decreto Ministeriale 9 dicembre 1931, n. 9938,
contenente le norme per Papplicazione della legge 18 gingno

1931, n. 874, per quanto riguarda la destinazione di parte
dell’ alcool di prima categoris a carburante;

Sentito il Laboratorio chimico centrale delle dogane ed
imposte indivette;

Determina &
Art. 1.

E autorizzita la preparazione e la vendita del carburante
denominato « Carburante nazionale Esso » costituito da uns
miscela di aleool assoluto, benzina e benzolo, il tutte co-
lorato in azzurro. '

Art. 2.

L’alcool assoluto da impiegare in esenzione da imposta
nella preparazione del suddetto carburante, sard denaturato
nei modi prescritti col decreto Ministeriale 9 aprile 1930,
sotto Vosservanza delle norme dettate col decreto Ministe-
riale 9 dicembre 1931, n. 9938.

Art. 3.

~ Sul benzolo che entra in miscela con la benzina per la pre-

parazione del carburante in parola, sard riscossa la tassa
di vendita a norma dell’art. 6 del decreto Ministeriale 14
ottobre 1924.

Art. 4.

Il carburante « Esso » a base di alcool assoluto € esente
dai vincoli della circolazione e del deposito stabiliti per gli
spiriti adulterati.

Roma, addi 14 marzo 1932 - Anno X

Il Ministro; MOSCONI.
(2392)

DECRETO MINISTERIALE 18 marzo 1932.

Dichiarazione di pubblico interesse della fusione tra la « So-
cietda amonima molisana per imprese elettriche » e la « Societa
anonima impianti elettrici riuniti » con sede in Napoli,

IL GUARDASIGILLI
MINISTRO PER LA GIUSTIZIA E GLI AFFARI DI CULTO

Visto ’art. 2 del R. decreto-legge 13 febbraio 1930, n. 37;

Vista l’istanza presentata dalla « Societda molisana per
imprese elettriche » e dalla « Societd anonima impianti elet-
trici » le quali espongono di voler procedere alla loro fu-
sione, mediante incorporazione della seconda nella prima;

Ritenuto che la progettata fusione risponde a necessitd
di pubblico interesse e che conviene ridurre i termini sta-
biliti negli articoli 101 e 195 del Codice di commercio, allg
SCOpo di rendere possibile la sollecita esecuzione della fu.
sione medesima ;

Su conforme parere dei Ministri per le finanze e per le
corporazioni ;

Decreta :

E dichiarata di pubblico interesse la fusione tra la « So-
cietd anonima molisana per imprese elettriche » ¢ la « So-
cietd anonima impianti elettrici riuniti», con sede in Na-
poli, rendendosi cosi applicabili alle deliberazioni di fusione
e alle altre che in occasione della fusione saranno adottate
dalle assemblee degli azionisti, le disposizioni dell’art. 2 del
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R. decreto-legge 13 febbraio 1930, n. 37, concernente le

maggioranze ‘richieste "per la validitd - delle dellberazmnl, i

anche al fine dell’esclusione del diritto di recesso.

Il termine, durante ‘il quale rimane ‘sospesa la’ validitd
delle deliberazioni ed & consentita I'opposizione,” a' norma
degli articoli 101 e 195 del Codice di commercio, ¢ ridotto
& quindici giorni purcheé in‘aggiunta alle pubblicazioni pre-
scritte dal Codice di commercio, sia pubblicato per due
volte ’annunzio delle deliberazioni stesse e dell’abbrevia-
zione' del termine per Popposizione, concessa col presente
decreto, nei giornali Il Mattino di Napoli e I1 Popolo d’Ita-
lie di Milano.

Il presente decreto sara pubblicato nelln Gazzetta Tf-
ficinle del Regno.

Roma, addi 18 marzo 1932 - Anno X

11 Ministro: Rocco.

(2401)

DECRETO MINISTERIALE 18 marzo 1932,

Dichiarazione di pubblico interesse della fusione tra le So:
cieta anonime « Finanziaria », « Fabbriche riunite di fiammiferi »
ed altre,

IL GUARDASIGILLI
. MINISTRO PER LA GIUSTIZIA E GL1 AFFARI DI CULTO

Visto Part. 2 del R. decreto-legge 13 febbraio 1930, n. 37;

Vista 'istanza presentata dalle Societd anonime « Finan-
ziaria » (Ifabbriche rionite di fiammiferi), « Casa della via
Moseova 18-20 », « Fiammiferi Rosselli Fucino Pandolfi »,
« Ditta R. Berlingieri », « Maddalena Coccolo » e « Bollito
e C.ia », le quali espongono di voler procedere alla loro fu-
sione mediante incorporaziene di tutte nella prima;

Ritenuto che la progettata fusione risponde a necessitd di
pubblico interesse ¢ che conviene ridurre i termini stabiliti
negli articoli 101 ¢ 195 del Codice di commercio, allo scopo
di rendere possibile la sollecita esecuzione della fusione me-
desima ;

Su conforme parvere dei Ministri per le finanze ¢ per le

corporazioni;

Decreta :

I dichiarata di pubblico interesse la fusione, da compiersi
in uno o pin tempi, tra le Societd anonime « Finanziaria »,
« Fabbriche riunite di fiammiferi », « Casa della via Mo-
cova 18-20 » con sede in. Milano, « Fiammiferi Rosselli
Fucini Pandolti », « Ditta R. Berlingicri » con sede in
oma, rendendosi cosi applicabile alle ddeliberazioni di fu.
ione e alle altre che in occasione della fusione saranno
dottate dalle assemblee degli azionisti delle dette Societd:
e, disposizioni dell’art. 2 del R. decreto legge 13 febbraio
930, n. 37, concernente le maggioranze richieste per la va-
iditd, delle deliberazioni, anche al fine della esclusione del
iritto di recesso.

Il termine durante il quale rimane sospesa |'esecuzione
elle deliberazioni ed ¢ consentita l'opposizione alle mede-
me, & noOrma degli articoli 101 ¢ 193 del Codice di ecom-
bercio, & ridotto a quindici giorni, purche, in ngg]unta alle
.lbbhcanom prescritte dal Codice di commercio, sia pub-
ieato per dne volte I'annunzio delle deliberazioni suddette
dell’abbreviazione del termine per l'opposizione concessa
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col presente decrcto, nei giornali 71 Popolo d'ltalia (h Mi-
lano e La Tribuna d1 Roma.

Il presente decreto sard pubblicato nella Gaézétta Uf-”‘

= ficiale del Regno.

Roma, addi 18 marzo 1932 - Anno X

Il Ministro: Rocco.
(2402)

DECRETO MINISTERIALE 19 marzo 1032

Riduzione del saggio normale dello sconto dal 7 per cento
al 6 per cento,

[

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Visto Dart. 28 del testo unico delle leggi sugli Istitnti di

“emissione e sulla circolazione dei biglietti di banca, approva-

to con il R. decreto 28 aprile 1910, n. 204;
Visto il decreto Ministeriale del 26 settembre 1931;
Sentita la Banea d'Ttalia; '

Determina :

La ragione normale dello sconto e dell’interesse sunlle an-
ticipazioni presso lh Banca d’Italia & ridotto dal 7 per cento
al G per cenio, a decorrere dal 21 corrente mese. '

Il presente decreto sara pnbblicato nella Gazzetta Ufﬁ-‘
ciale del Regno,

Rowma, addi 19 marzo 1932 - Anno X

1 Ministro: Moscoxy.

(2403)

NECRETI PREFETTIZI :
Rldu7ione di cognomi nella forma ltallauu.

N. 50-58 M.

I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti 1l R. decreto T aprile 1927, n. 494, che estende a
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venczia Tridentina ¢ le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la osecuzione del Regio decreto-
legge .nmdetto

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’m‘t 1 di detto decreto Mini-
steriale ;

Decreta :

Il cognome del sig. Marusic Francesco Giovanni fu An-
tonio e della fu Marusic Agnese, nato a Opacchiasella il
28 febbruio 1866 e residente a Opacchiasella, & restituito,

a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Marussi ».
Uguale restituzione é disposta per i segnenti suoi fami-
gliari
Marusie Maria fu Giuseppe Peric,
il 13 maggio 1863, moglie;

nata a Opacchiasella



N-m-1932 (X
Pt t———

0 ‘Marusic Antonia, nata a Opacchiasella il 6 giugno 1882,
glia;

Marusic Ludmilla, nata a Opacchiasella il 23 settembre
1902, figlia,;

\[zuusxc Alfonso, nato a Opacchiasella il 29 luglio 1897,
figlio;

Marusic Maria di Valentino Ferfolja,
il 2 settembre 1904, nuora ;

~ Marusic Elvira di Alfonso,

29 febbraio 1924, nipote;

Marusic (}abuella di Alfonso, nata ad Auzza il 16 giu-
gno 1925, nipote;

\mec Carlo di Alfonso; nato a Opacchiasella il 4 set-
tembre 1928, nipote,

nata a Nistiana

nata a Opacchiasella il

[1 presente decreto, a cura dell’autority comunale di
Opacchiasella, sard notificato all’interessato a termini del-
"art. 2 Jel succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avry ogui altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn, 4
e 5 delle istruzioni anzidette. :

Anno IX
1l prefetto .

Gorizia, addi 18 settembre 1931 -

PR TiExGo.
(658)

N. 50-60 M.

I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la ¢secuzione del Regio decreto-
leggre anzidetto

Vednte l'elenco dei cognomi da restituive in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decrets Mini-
steriale;

Decreta :
i

Il cognome del sig. Marusic Antonio fu Giovanni e della
fw: Perie Marvip, nato a Opacchiasella il 5 giugno 1878 e
residente a Opacchiaselln, & restitnito, a tutti gli effetti
i legge, nella forma italiana di « Marussi»,

Ugunale 'restituzione @
gliari:
Marusic Lucia fu Michele Zavadlav, nata o Opacchia-
selln 11 22 dicembre 1878, moglie;
Marusic Antonio, nato a Opacclnasellu il 18 aprile 1910,
figlio;
. Marusic Gmleppe nato a Opacchmsella il 16 marzo
1912; figlio; ™
Marusic August& nata a Opacchiaselln il 3 ottobre 1921,
figlia;
"~ Marusic Maria, hata a Opacchiasella il 17 aprile 1902,
figlia.

¢ disposta per i seguenti suoi fami-

Il presente decreto, a cura dell’autorith comunale di
Opacchiaselld, sard netificato all’interessato a termini del-
Part: 2 del succitato decreto- Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avry ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
e 0 delle istruzioni anzidette. A

Gorizia, addi: 18 settémbre 1931 - Anno IX

Il prefetto: Tiexco.
(660)
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N. 50-61 M,

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI. GORIZIA

Veduti il R. deereto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i tervitori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
sulla resti.
tuzione 1 forma italiana dei cognomi del]e f&mlfrhe della
Venezia Tridentina ¢ le istruzioni contenute nel decreto Mi.
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge dll/ldetto,

\ednto Pelenco dei cognemi da restituire in,.forma ita.

‘liana compilato ai sensi dell’avt. l d1 detto decreto Mini.

steriale;
Decreta :

Il cognome del sig. Marusic Ginseppe fu Ginseppe e dells
fu Marusie Caterina, nato a ()]):1((]11.1&011& il 4 dicemhre 187¢
e residente a ()paulnlsol].l, ¢ restitnito, o tutti gli effetti

)
di legze, nella forma italiana di « Marussi».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
frhau

Marusic Maria di Francesco Pahor nata a Opacchia,
moglie;

Marusie Maria, nata a Opacchiasella il 30 marzo 1904,
figlia;

Marusic Ferdinando, nato a Opacchiasella il 21 dicem-
bre 1906, figlio;

Marusic Giustina, nata a Opacchiasella il 12 marzo 1909,
figlia ;

Marusic Iaroslao, nato a Opacchiasella il 13 aprile 1919,
figlio. :

I1 presente decrets, a cura dell’antorith comunale di,
Opacchiasella, sard notiticato all’interessato a termini del-
Part. 2 del succitato decrcto Ministerinle 5 agosto 1926 ed
avry ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn, 4

5 delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addl 18 settembre 1931 - Anno IX

Il prefetto: TipNao.

(661)

N. 50-62 M.

I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzwne del Regio decreto-:

legge anzidetto;

Veduto 1elenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana . compilato ai sensi dell’art. 1 d1 detto dec1eto Minj+
steriale;

Decreta : ,

I1 cognome della signora Marusic Matilde fu Giovanni 8
della fu Marnsw Caterina, nata a Opacchiasella il 12 ot«"
tobre 1909 ‘¢ residente a ()pm chiasella, ¢ restituito, a tutt:
gli effétti di‘legge, nella forma italiava di « Marussi s
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1l presente decreto, a cura dell'autority comunale di
Opacehiasella, sard notificato all’interessata a termini del-
I'art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avra ogni altra esccuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
e 5 delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 settembre 1931 - Anno IX

Il prefetto: Tiexco.
(662)

N. 50-63 M.

IL PREFETTO
DELLLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti:
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Delenco dei cognomi da restituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome del sig. Marusic Andrea fn Francesco ¢ della
fu Zuzic Maria, nato a Opacchiasella il 25 novembre 1863
e residente a Opacchiasella, & restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Marussi».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:
Marusic Stefano di Andrea, nato a Opacchiasella il
21 marzo 1888, tiglio;
Marusic Maria di Giuseppe Pahor, nata a Opacchiasella
i1 18 febbraio 1899, nuora;
Marusic Edvige di Stefano, nata a Opaechiasella il 17
ottobre 1920, nipote;
Marusic Marta di Stefano, nata a Opacchiasella '8 di-
cembre 1922, nipote;
~ Marusic Cleofe di Stefano, nata a Opacchiasella il 18
settembre 1925, nipote;
Marusic Cristina di Stefano, nata a Opacchiasella il
24 gennaio 1930, nipote.

Il presente decreto, # cura dell’autorita comunale di
Opacchiasella, sara notiticato all'interessato a termini del-
Part. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avra ogni altra esecuzione secondo le norme di ecui ai nn. 4
e 5 delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addl 1R settembre 1931 - Anno IX

1l prefetto: Tiexao,
(663)

N. 50-G4 M.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i tervitori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in lorma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentiua e le istruzioni contenute nel deereto Mi-

oyt e ey

nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decroto-
legge anzidetto; :

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita.

liana ewmpilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta ;

Il cognome del sig. Marusic¢ Francesco fu Giacomo e della
fu Marusic Apollonia, nato a Opacchiasella il 26 luglio 1874
¢ residente a Opacchiasella, & restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Marussi».

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-

gliari ;

Marusic Giovanna fu Antonio Pahor, nata a Opacchia-
sella I’8 febhraio 1874, moglie;

Marusic Francesco, nato a Opacchiasella il 6 settembre
1899, tiglio: -

Marusic Giuseppina di Antonio Pavsic, nata a Gargaro
il 24 ottobre 1899, nuora;

Marusic Ottilia di Francesco, nata a Opacchiasella il
5 luglio 1924, nipote;

Marusic Domenico di Francesco, nato a Opacchiasella
il 10 agosto 1926, nipote.

Il presente decreto, a cara dell’autoritd comunale di
Opacchiasella, sara notificato all’interessato a termini del
'art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avry ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
e b delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 18 settembre 1931 - Anne IX

11 prefetto: TIexGo.
(664)

"I, PREFETTO
DLLLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, deereto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Ielenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensy dell’art. 1 di detto decreto Mi-
nisteriale;

Decreta ;

11 cognome della signora Marussig Rosa vedova Salateo fu
finseppe ¢ della fu Gregorutti Domenica, nata a Gradisca
d’Isonzo il 28 marze 1855 e residente a Gradisca d’Isonzo,
¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana
di « Marussi ».

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di tira-
disca d'Tsonzo, sard notificato all’interessata a termini del-
Fart. 2 del succitato decrveto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 1
o 5 delle istruzioni anzidette,

Gorizia, addi 25 settembre 1931 - Anno IX

11 prejetto: TIENGO.
(695) :
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N. 50-97 M.

. ~IL PREFETTO
i DELLA PROVINCIA Dl GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le dispusizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto,

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mi-
nisteriale;

Decrata ;

11 cognome della signora Marusig Anna in Pauletic fu
Francesco e di Elisabetta Bastiancic, nata ad Opacchiasella
il 28 settembre 1902, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Marussi ».

I1 presente decreto, a cura dell’autoritd comunale 4di
Gorizia, sard notificato all'interessata a termini del-
’art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 od
avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
¢ b delle .struzioni anzidette,

Gorizia, addi 25 settembre 1931 - Anno IX

11 prefctio: TIENGU.
(697)

N. 5098 M.

IL PREFLETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Yeduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; '

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mi-
nisteriale;

Decreta ;

1! cognome del sig. Marussig Ottavio fu Pierantonio ¢
di Marangon Emilia, nato a Capriva di Cormons il 2 aprile
1899 ¢ residente a Capriva di Cormons, ¢ restituito, a tutti
gli effetti di legge, nella forma italiana di « Marussi ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

gliari:
Marussig Caterina di Pietro Badin, nata a Capriva il

21 ottobre 1902, moglie;

Marussig Luigi, nato a Capriva il 17 settembre 1923,

figlio;
Marussig Aldo, nato a Capriva il 22 agoste 1925, figlio;
Marussig Antonio, nato a Capriva il 9 novembre 1928,

- figlio.
11 presente decreto, a cura dell’autoriti comunale di Ca-
priva di Cormons, sari notiticato all’interessato a termini del-

1345

PPart. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
,-avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cul ai. nn. 4
e 5 del'e wstruzioni anzidette.

Gorizia, addl 25 settembre 1931 - Anno IX

Il prefetto; TiEnao.
(698)

N. 30-4 M.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ¢ le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mi.
nisteriale;

Decreta ;

I1 cognome del signor Marassovich Antonio fu Vineenzo e
della fu Bolfo Anna, nato a Trieste il 3 agosto 1868 e resi-
dente a Cormons, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Marasso ».

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami.
gliari:
Marassovich Genoveffa fu Giovanni Toros, nata a Ca-
nale il 6 novembre 1879, moglie;
Marassovich Anna, nata a Cormons il 29 novembre 1908,
figlia.

Il presente decreto, a cura dell’autority comunale di
Cormens, sarid notificato all’interessato a termini del-
lart. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avrd ogni altra esecnzione secoudo le norme di cui ai nn. 4
¢ 5 detle istruzioui anzidetie,

Gorizia, addi 16 settembre 1931 - Anno IX

11 prejetto: TiENGO.
(699)

N, 50-298 M.

IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re
stituzione in formu italiana dei cognomi delle famiglie dells
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi
nisteriale § agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto
legge anzidetto;

Veduto 'elenco dei cognomi da restituire in forma ita.,
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mi
nisteriale;

Decreta:

fu Harej Giovanna, nato a Lippa Temenizza il 28 febbraif’
1895 ¢ residente a Lippa Temenizza, & restituito, a tatti gl
effetti di legge, nella forma italiana di « Musina »,

Tl cognome del signor Muzina Adolfo fu Giuseppe e delll,:
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Lntale restituzione ¢ disposta per i seguenti suob fami-
gliari:
Muzina Maria fu Giuseppe Zerjal, nata a Rifembergo
il 6 aprile 1897, moglie;
Muzina lda Maria, nata a Lippa il 5 mag
figlia '
- Muzina Ginseppe, unto a Lippa il 29 agosto 1929, tighio.

Il presente decreto, a cura -dellautority comunale di
Temenizza, sard notifieato all'interessato a termini del-
Part. 2 del suceitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 od
avrd ogni altra csconzione sceonilo le norme di eni ai nn. 4
¢ § delle istrzioni anzidette,

gio 1928,

Gorizia, addi 8 cttobre 1931 - Anno IX

11 prefetto . 'TiExGO.

(700)

N. 50-297 M.
11, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

“Veduti il R, deereto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti 1 territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla ve-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decveto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la eseenzione del Regio decrefo-
legge anzidetto;
“Veduto Pelenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
linna compilato ai senst dell’art. 1 di detto decreto Mi-
nisteriale;
Decreta :

11 cognome del signor Muzina Matteo fn Francesco e della
fu Muzina Giuseppinoe, nato a Doebraule (S, Crocey il 14 set-
{embre 1856 e residente a Dobraule (8. (‘roce), ¢ restitnito,
a tutti gli effetti di legoe, nella forma italiana di « Musina ».

Uguale restituzione ¢ ddisposta per i seguenti snoi fami-
rHari
Muzina Franeeseo,
figlio ;
Muzina Cristiano, nato a Dobraunle il 17 dicembre 1891,
iglio ;

Muzina Maria di Franceseo Kaveie,
T giugno 1600, nnora:
Muzina Federico di FFrancesco
pttembre 1925, nipote;
Muzina Francesco dib
L settembre 1928, nipote;
Muzina Luigi i [Francesco,
aio 1930, nipote.
I1 presente decreto, a cura dell’autorith comunale di K.
boce di Aidussina, sard notificato all’interessato a termini
Wart. ¢ del succitato deereto Ministeriale 5 agosto 1926
avrd ogni altra esecuzione secondo lg norme di cni ai
L 4 e b delle istruzioni anzidette.

addi 8 attobre 1931 - Anno IX

naio a Dobraule il 23 magerio 1888,
f =t

nata a Lippa il
, nato a Dobraule il 16
Francesco, nato a Dobranle il

nato a Dobraule il 1° feb-

GGorizia,

11 preierte: TIENaN,

N. 00288 M.
1L, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

eduti il R, decreto T aprile 1927, n. 494, che estende a
i i territori delle nuove Provincie le dmpos\nmn conte-

nute nel K. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla ve-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle ffumwhe della
Venezia Tridentina e le istruzioni ‘conterlute nel deereto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge an/uletto,

Veduto l'elenco’ dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto- Mi-

. nisteriale;

Decreta, :

Il cognome del sig. Mozina Antonio fu Giovanni e deta’
fu Anna Lisiak. nato a S, Daniele del Carso il s frmnmm
1873 o residente a 8. [hmele del Carso, k) l'(*\tmlrtn a tum

gli effetti i legge.nella formu |t.|,ham di « \hmna ».

11 presente decreto, a cura dell’autority comunle Ai 8. Da-
niele del Carso, sard notiticato all’interessato a termini del-
1'art. 2 del suceitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avry ogni altra esecuzione secondo le norte di eni ai nn. 4
» 5 delle ixtruzioni anzidette. o

Gorizia, addi 7 otmhre 1931 - Almo IX

I pnf«ft)- JHIENGO
(702)

N, 50088 M,
II, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge. 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle | .nnwlm della
Venezia Tridentina ¢ le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

\edntn Pelenco dei cognomi da rvestituire in forma ita.
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mi-
nisteriale;

Decreta:

11 cognome del sig. Mozina Francesco fu Giovanni e della
fu Maver Orsola, nato a Grobse il 18 settembre 183 o
residente a Capriva di Cormons, ¢ vestituito, a tutti gli
effetti di legge, nella forma. italiana Ai- « Musina v,

Uguale restituzione ¢-disposta per i segnenti suoi 1mn
elinri:
Mozina Maria Teresa fu Martino Jordan,
renzo il 26 gingno 1884, moglie; -
Mazina Indm ica, nata a Dumo il 25 gmnno 1910, figlia;
Mozina Ottone, nato a Duino 11 20 gmm.uu 1912, figlio;
Mozina Lidia, nata a S, Lorenzo il 3 maggio 1‘)1‘3 figlia ;
Mozina Johnda, nata a 8. Lorenzo il 3 scttembre 1914,

nata a S, Lo-

figlia ;
Mozina Ferruecio, nato a 8. Lorenzo il 28 luglio 1922,
figlio.

Il presente decréto, a cura del’autorita comunale di Ca-
priva di Cormons, sard notiticato alllinteressato a terminic’
dell’art. 2 del suecitato decreto Ministerinle 5 ugusto 1926 el
m'r.\ ogni altra esecuzione scconds le norme di cni ai wn. 1

5 delle istruzioni anzidette,

(lorizia, addi 7 ottobre 1931 - Anno 1X

Il prefcttn: TIENGO.. .
(703)
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N. 50-286 M.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti’'i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla re-
stituzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della

Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi- |

nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legpe anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomb da restituire in forma ita-
liang compilato ai sensi dell’'art. 1 di detto deecreto Mi-
nisteriale ;

Decreta :

Tt cognome del sig. Mozina Ignazio fu Giuseppe e della

fu Keavos Maria, nato a Camigna il 31 lnglio 1885 e resi-

dente a Santa Croce di Aidussina, ¢ restituito, a tutti gh
effetti di legee, nella forma italiana di « Musina ».

Upgnale restituzione ¢ disposta per i segnenti suoi fami-

gliari:

Mozina Antonia fu Francesco Kravoes, nata a Serilla
il 14 giugno 1888, moglie;

Mozina I'rancesco, nato @ Servilia
figlio;

Mozina Giuseppe,
figtio ;

\ln/,m.l Carlo, nato a scrilla il 4 novembre 1919, liglio;

Mozina Antonio, nato a Serilla il 27 agosto 1924, figlio ;

Mozina NStanislao, nato a Serilla il 3 .wett(.mbre 1926,
figlio.

il 25 luglio 1913,

nato a Serilla il 6 novembre 1917,

11 presente decereto, a eura detl autorita comunale di 8, Cro.
ce di Aidussing, sara notificato all'interessato a termini del-
Part. 2 del suecitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 e
aved ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
¢ § delle istrozioni anzidette.

- Anno IX
11 prefetio:

Gorizia, addi T ottobre 1951

TnNGo,
(704)

. 1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. deerveto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provineie le disposizioni conte-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delie famigiie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Rego decreto-
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei cognomi da
liana compilato ai sensi dell’art. 1 @i detto decreto Mini-
steriale; ’

Decreta :

11 cognome del sig. Mozina Laigt fn Giovanni e della
fu Maver Orsoia, nato a Postumia il 4 gingno 18:R e resi-
dente a Santa Ll'ocp di Aidussina, & restituito, a tutti gli

effetti di legge, nella forma italiana di « Musina ».

Cguale restitnzione & disposta per i seguenti suoi fami.
gliari:
Mozina Teresa fu Antonio Tercic, nata a Nabresina il
14 ottobre 1890, moglie; )

restituire in forma ita-

Mozina Luigi, nato a Santa Croce il 22 novembre 1913,
figlio;

Mozina Leopoldo, nato a Santa Croce il 10 settembre
1919, figlio;

Mozina Giovanna, nata a Santa Croce il 24 giugno 1924,
figlia.

Il presente deereto, a cura dell'autoritd comunale di
8. Croce di Aidussina, sard notificato all’interessato a ter-
mini dell’art, 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto
1926 ed avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn, 4 e 5 delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 7 ottobre 1931 - Anno IX

11 prefetto: Tipsco.
(705)

N. 50-28¢ M.,

1I, PRETETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estonde a
tutti i territori delle nuove Provincie ]o (h&[um/l.,;; cultte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina ¢ le istruzioni eontenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Vednto elenco dei ecognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Minis
steriale

Decreta ;

Il cognome della sig. Mozina Olga fu Cristiana ¢ della |
fu Kretie Francesea, nata a Scrilla (N, Croce i Aidussina)
il 5 Inglio 1906 ¢ residente a Serilla (8. (‘roce di Aidussina),
¢ restituito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana
di « Musina»,

N

Uguale restituzione ¢

gliari:

Mozina Emilia fu Cristiano,
cembre 1908, sorella;

Mozina Albina fu Cristiano, nata in America il 17 ago-
sto 1911, sorclla;

Mozina Giovanna fu Cristiano,
settembre 1913, sorella;

Mozina Dora fu Cristiano,
braio 1917, sorella;

Movma Cristina fu Cristiano, nata in Amemca il 13
luglio 1918, sorella;

Mozina Cristiano tu Cristiano, nato in America il 27
luglio 1920, fratello;

Mozina Francesco fu Cristiano, nato in America I'8 ot.
tobre 1922, fratello.

disposta per i seguenti suoi famis’

nata a Scrilla il 26 di«

nata in America il 18

nata in America il 18 feb-

a cura dell’autority comunale di .-
S, Croce di Aldussina, sard notiticato all’interessato a tep-

mini detl’art, 2 del suecitato decreto Ministeriale 3§ agosto.
1926 od avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui

ainm. 4e 5 delle istruzioni anzidette.

I1 presente decreto,

Gorizia, addi 7 ottobre 1931 - Anneo IX

11 prefetto: TIENGO,

(706)
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N. 50-283 M.
IL PREFETTO

DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni coute-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla re.ti-
tuzione in forma italiana del cognomi delle fdmmhe della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto Delenco dei cognomi da restituire in forma ita-

liana compilato ai sensi delPart. 1 di detto -1(‘c1'etu Mini-
steriale;
Decreta :

Il cognome della signora Mozina ved, Maria fu Andrea
Obid e della fu Cerm Catering; nata a Civrchina il 16 gen-
naio 1874 e residente a Santa Croce di Aidussina, ¢ resti-
tuito, a tutti gli effetti di legge, nella forma italiane di
« Musina »,

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari:

Mozina Ludmilla fu Francesco, nata a Serilla il 29 di-
cembre 1906, figlia:

Mozina Francesco fu Francesco, nato a Scxilla 1’11
maggio 1908, figlio;
Mozina Angelo fu Francesco,

figlio;

M(mua Leopoldo fu Franeesco, nato a Scrllla il 13 ot-
tobre 1910, figlio. .

I1 presente decreto, a cura dell'autorita comunale di
S (roce di Aldussina, sard notifieato all’interessato a ter-
mini dell’art, 2 del succitato decreto Ministeriale § agosto
1926 ed avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cui
ai nn. 4 ¢ 5 delle istruzieni anzidette,

Anng IX
11 prcfelto:

nato a Scrilla 'S marzo
1910,

Gorizia, addi 7 ottobre 1931 -

TIENGO.
(707)

N. 50-283 M.
1L, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decrefo-
legge anzidetto ;

Veduto l'elenco dei cognomi da restitnire in forma ita-
liana compilato ai sensi Tellart. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Deereta:

11 cognome del sig. Mozina Giovanni fu Giovanni e della
fu Anna Kaveie, nato a Montefreddo (Idvia) il 25 ottobre
1864 e rvesidente a Idrian, & restituito, a tuiti ghi effetti di
legge, nella forma italiana di « Musina »,

Ugnale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-
gliari;

Mozina Marianna fu Giacomo Kokelj, nata a Monte-

freddo il 22 marzo 1870, moglie:
Mozina Angela, nata a Montefreddo it 18

figlia ;

maggio 1903,
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Mozina Francesco, nato a Montefreddo il 31 dicembre
1904, figlio;

Mozina Rosalia, nata a Montefreddo il 19 agosto 1908,
figlia ;
8 Mozina Paolo, nato a Montefreddo il 27 giugno 1310,
figlio ; ' '

Mozina Francesca,
1912, figlia,

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale «i
Tdria, sard notificato all’interessato a termini delV’art, 2
del succitato. decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avra
ogui altra esecnzione secondo le norme di cui ai nn, 4 ¢ 5
delie istruzioni anzidette.

nata a Montefreddo 1’11 settembre

T ottobre 1931 ~ Anno IX
11 prefetto .

Gorizia, addi

b TIENGO.
(708)

N. 50-281 M.
. 1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i tervitori delle nuove Provincie l& disposizioni coate-
nute nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sutla resti.”
tuzione m forma italiana del cognomi dello famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto; -

Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale; :

Decreta :

11 cognome del sig. Mozina Martino di Giovanni.e della
fu Anna Kaveie, nato a Oslica (Jugoslavia) 1’11 novembre
1874 e residente a Idria, & restituito, a tutti gli effetti di
legge, nella forma italiana di « Musina»,

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami.
gliari:

Mozina Maria fu Lorenzo Frelich, nata a Dole il 27
marzo 1867, moglie,

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale i
Tdria, sara notifieato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto’ Ministeriale 5 agosto 1926 ed avri
ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 1 e 5
delle istruzioni anzidette,

addi 7 ottobre 1931 » Anno IX
Il prefetto

Govizia,

TIENGO..
(709)

N. 50-280 M.
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel. R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tnzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decroto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto.
legue anndom)

Veduto Delenco dei cognomi da restituive in forma ita-
liana compilato ai senst dell art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;



Decreta ;

11 cognome del sig. Mozina Andrea di Urbano e dells

Prek Agnese, nato a Carnizze di Ledine il 10 novembre 1891
e residente a Idria, & restituito, a tutti gli effetti di legge,
nella forma italiana di « Musina », »

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari ; . _
Mozina Maria di Simone Brence, nata a Versenico il

4 dicembre 1900, moglie;
Mozina Branislava, nata a Cernizze il 6 settembre 1923,
fighia; j
Mozina Maria, nata a Cernizze il 1° luglio 1929, figlia;
Mozina ved. Agnese fu Giacomo, nata a Carnizze il
4 gennaio 1853, madre. ‘

11 presente decreto. a cura dellautoriti comunale di
1dria, sara notificato all’interessato a termini dell’art. 2
del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed avrd
ogni altra esccnzione secoudo le norme di cui ai nn. 4 e
‘delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 7 ottobre 1931 - Auno IX

17 prefetio . TieNeo.
(710)

N. 50-135 M.

1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte:
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per lku esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Veduto I'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art, 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta :

11 cognome del signor Maurig Cirillo fu Francesco ¢ di
Collarig Maria, nato a Ruttars il 3 aprile 1898 e residente a
Dolegna del Collio, ¢ restituito, a tutti gli effetti di legge,
iella forma italiana di « Mauri», ,
Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari: :

Maurig Maria fu Antonio Stanig, nata a Salona il 2
ottobre 1897, moglie;

Maurig Venuti,
figlio; :
Maurig Mivia Maria, nata a Ruttars il 16 aprile 1929,
figlia.

nato a Ruttars il 28 gennaio 1927,

" 11 presente decreto, a cura dell’antoritd comunale di Do-
legna del Collio, sara notificato all’interessato a termini del.
Part, 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nu-
meri 4 e 5 delle istruzioni anzidette. i

Gorizia, addl 3 ottobre 1931 - Anno X

IT1 prefetto: TIENGO.
(758) o
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N, 50-134 M,
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA
Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &

tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-

“tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie aella
" Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-

nisteriale 5 avosto 1926 per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto; '

Veduto I’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
steriale ; '

Decreta :

Il cognome del signor Maurig Luigi fu Antonio e di
Sifiligoi Francesca, nato a Ruttars il 12 ottobre 1883 e re-
sidente a Dolegna del Collio, & restituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiana di « Maurin.

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami-

-gliari:

. Maurig Eugenia tu Francesco Conzut, nata a Ruttars
il 10 settembre 1889, moglie; '
Maurig Antonio, nato a Ruttars il 9 aprile 1910, figlio;
Maurig Elvira, nata a Ruttars 1’11 luglio 1911, figlia ;
~ Maurig Eugenio, nato a Ruttars il 3 settembre 1920,
figlio.

1l presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di Do-
legna del Collio, sara notificato all’interessato a termini del.
I’art. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nu-
meri 4 e 5 delle istruzioni anzidette. :

Gorizia, addi 3 ottobre 1931 - Anno I1X

Il prefetto: TIENGO.
(759)

N. 50-133 M.
1L PREFETTO o
DELLA PROVINCIA .DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
pisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del R. decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini
steriale;

Decreta :

11 cognome del signor Maurig Antonio fu Pietro e del
tu Scozzai Orsola, nato a Ruttars il 15 settembre 1872 e
sidente a Dolegna del Collio, & restituito, a tutti gli effett
di legge, nella forma italiana di « Mauri»,

Ugnale restituzione & disposta per i seguenti suof fam¥
gliari:
Maurig Angelica di Noberto Nord, nata a Dolegnu
26 giugno 1886, moglie;
Maurig Pietro, nato a Ruttars il 14 agosto 1907, figlhic
Maurig Antonia, nata a Rnttars I'll gennaio 191
figlia g



|

“Cormous,

ol Maurig "Severino, nato a Ruttars il 20 giugno 1911,
gho;

Maurig Giuseppe, nato a Ruttars il 21 aprile 1913,
figlio. ’

Tl presente decreto, a cura del’autoritdy comunale di Do-

“legna del Collio, sari notiticato all’interessato a termini del-

Part. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
dvrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nu-
meri 4 e § delle istruzioni anzidette,

Gorizia, addi 3 ottobre 1931 - Auno 1IX

Il prefetto : TieNco.
(760) :

N. 50-132 M.
1I: PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estendé a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni coutenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esccuzione del R. decreto-
legue anzidetto; ’

Yeduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilito ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
sterinle ;

Decreta :

11 cognome della signora Maurig Anna in Specogng fu
Tietro ¢ di Padoan Domenica, nata a Cormons il 4 novem-
e 1906 e residente a Cormons, & restituito, a tutti gli ef-
fetti di legge, nellu forma italinna di « Mauri».

Il presente decreto, a cura dell’auntoritd comunale di
sard  notificato  all’interessata a  termini  del-
Fart. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avra ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
¢ § delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 3 ottobre 1931 - Anno IX

Il prefetto : TiEnGoO.
(761)
N. 50-27y M.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto T aprile 1927, n. 194, che estende a

~tutti i territori delle nuove Provineie le disposizioni «onte.

nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nigteriale 5 agosto 1926 per la esccuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto ’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana tompilato ai sensi dell’'art. 1 di detto decreto Mini-
steriale;

Decreta:

11 cognome del sig. Mozina Antonio fu Antonio e della
fu Kravanja Antonia, nato a DBretto (Plezzo) il 25 feb-
braio 1885 ¢ residente a DBretto (Plezzo), & rvestituito, a
tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di « Musina ».
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.Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami-
gliari: :
.- Mozina Maria di Giuseppe Vencelj, nata a Bretto il
33 settembre 1887, moglie; _ _
Mozina Muria, nata a Bretto il 12 marzo 1914, figlia;
Mozina Antonio, nato a Bretto il 19 novembre 1916,
figlio;
Mozina Andrea, nato a Bretto il 26 scttembre 1920,
figlio.

Il presente decreto, a cura dell’autoritda comunale di
Plezzo, sard notificato all'inuteressato a termini dellart. 2
del succitato decreto Ministerinle 5 agosto 1926 e¢d avra
ogni altra esecuzione secondov le norme di cui ai nn. 4 ¢ 5
delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 7 ottobre 1931 - Anno IX

11 prefetto: TiENGO.
(711)

N. 50-278 M.
I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R, decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni coute-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla rvesti-
Lluzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini.
steriale;

Decreta :

Il cognome del sig. Mozina Giovanni fu Giovanni e della
Valas Cristina, nato a Bretto (Plezzo) il 1° nuvembre 1909
e residente a Bretto (Plezzo), & restituito, a tutti gli effecti
di legge, nella forma italiana di « Musina ».

Uguale restituzione & disposta per i scguenti suoi [umi-

gliari:

Mozina Maria di Antonio Kuk, nata a Bretto il 12
aprile 1905, moglie;

Mozina Michele Giovanni, nato a Bretto il 24 novem-
bre 1920, figlio;

Mozina Michele fu Giovanni, nato a Bretto il 10 marzo
1906, fratello.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale @i
Plezzo, sard uotificuto all’interessato a termini dell’nrt, 2
del succituto decreto Ministerinle 5 agosto 1926 ed avra
vgni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nu. 4 ¢ §
delle istruzioni anizdette.

Gorizia, addi 7 ottobre 1931 - Anno IX

11 prefetto: Tienco.
(112)

N. 50-277 M.
IL PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
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- Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decretO-
legge anzidetto;

"Veduto I'elenco dei cog,nonn da restituire in f«nnn ita.
fiana compilute ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini-
“steriale’

Decreta:

11 cognome del sig. Mozina Giovanni fu Antonio e della
Polnr Teresa, nato o Bretto (Plezzo) il 3 febbraio 1896 ¢
residente @ Bretto (Plezzo), ¢ vestituito, a tutti gli effetti
di legge, nella forma italiuna di « Musina ».

Uguale restituzione ¢ dlspt)btd per i be"ll{.‘ULl suol t.mu
ghinris
Mozina Elisabetta fu Antonio Strukelj, nata a Dretto
il 12 marzo 1901, moglic;
Mozina (ﬂouuul nato a Bretto i1 7 figlio.
1l presente decreto, a cura dell’autorita comunale di
Pleszo, -§urd notiticato alPinteressato a termini dell’art, 2
del syccitato decreto Ministeriale 5§ agosto 1926 ed avr&
ogni altra esecuzione secondo le norme dl cui ai nn. 4 e
delle istrnzioni anzidette,

- Gorizia, addi 7 ottobre 1931 - Anno IX
11 prcfetto

maggio 1922

(1)

N. 30-276 M.

1L, PREFETTO
-DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. deereto 7 aprile 1927, n. 44, che estende R
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte
Juute.nel R, decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma xtalmnu dei cnguomi delle famiglie della
luqtuiale 5 nnosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
Venezin Trldeutma ¢ le mtluuom Lontuuut«, nel dtcu.to Mi-
legge “anzidetto;”

Veduto Pelenco dei cognomi da restituire in forma ita-
linna compilato ai sum dell’art 1 di detto decrets Mini-
steriale; .

Decreta:

1 cognome del sig, Mozina Giuseppe di Giuseppe e della
Licen Giusepping, nato a Rifembergo il 2 dicembre 1871 e
residente a Rifembergo, ¢ restltulto, a tutti gli effetti dl
legge, nella forma italinna di « Musinw»,

Uguale reutltuzmne«e disposte per i seguenti suoi fami-
glinriy .
Mozina (xlO\ILnll.l di Bortolomeo Mewol;, naty a Seno-
secchia il 30 aprile 1879, moglie;
Mozina Gu"helmo, mtto W Ruembewo 11 26 ottobn
1907, figlio;: .
Mpzxnu Maria, . ua.tu a Rxfembcrgo il 7 ottobre 1915,
tighia g
Mozma Dmxllu, nata a Rifembergo il 18 maogxo 1922,
figlia.

11 presente decreto, o cura dell’autoritd comunale .di
Rifembergo, .sard notiticato all’interessato a termini- del-
Part. 2 del succitato decreto Ministerinle 5 agosto 1326 ed
avrd ogni. pltra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
e 5 delle istruzmm anmdette

Gonna addi 6 ottobre 1931 - Anno IX

11 prefetto
(7114)

TiENGO.

N. 50-27b M,
1L PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende &
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n. 17, sulla regti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famlolxe della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale § agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto«
legue anzidetto; :

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai semsi “dellart. 1 di detto decreto Mini<
steriale;

Decreta :

It cognome della signora Mozina ved, Luigia di Giovanui
Ciuk e della Kante ’relesa, nata a Rifembergo il 19 set«
tembre 1874 ¢ residente a Rifembergo, & restituito, a tutti
oli effetti di legge, nella forma italiana di « Musina »,

Uguale restituzione ¢ disposta per i seguenti suoi fami
gliari:

Mozina Raffaele fu Francesco, nato a Rifembergo il
18 gennaio 1909, figlio;

Mozina Francesco fu Francesco, nato a Rifembergo
il 21 luglio 1913, figlio.

Il presente decreto, a cura dell’autority comunale di
Ritembergo, sard notiticato all’interessata a termini del-
lart. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avra ogni altra esecuzione secondo le norme dx cui ai nn. 4
¢ J delle istruzioni anzidette.,

Gorizia, addi 6 ottobre 1931 - Auno IX

Il prefetto: Tiengo.

(715)

N. 50274 M,
1I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA-

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni coute-
nute nel R. decreto-legue 10 gennaio 1926, n. 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana du cognomi delle fa,m1ghe della
Venezia Tridentina ¢ le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto<
legge anzidetto;

Veduto Pelenco dei ooguonn da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Minis
steriale;

Decreta:

Il cognome della signora Mozina ved. Maria fu Fran«
cosco “Kobal e della Petelin Giovanna, nata a Scrilla il
95 febbraio 1882 ¢ residente a Rifembergo, ¢ restituito,
a tutti gli effetti di legge, nella forma italiana di' « Musina »,

‘Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fani:
gha,n

Mozina Luigi fu Luigi, nato a Rifembergo il 30 dx-t
cembre 1911, figlio;

Mozina ‘Stanislava fu Luigi, nata a Rifembergo il 25
marzo 1915, figlia;

Mozina Vera fu Luigi,
1908, figlia.

Il presente decreto, a cura dell’autoriti comunale di

nata a Rifenbergo il 30 marzo

Tiexgo.

" Rifembergo, sard notlﬁwto all’interessata a termini delq
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Part. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 &
avrd ogni altra esecuzione secondo le norme d1 cui ai mn. 4
¢ 5 delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi 6 ottobre 1931 - Anno IX

11 prefetto: Tienco.

(116)

1L PREFETTO
DELLA PROVINC1A DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territori delle nuove Provincie le disposizioni ¢ .ute-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma italiana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridenting e le istruzioni contenute nel deereto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legge anzidetto;

. Veduto l'elenco dei cognomi da restituire in forma .ta-
Hana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto decreto Mini
steriale;

Decreta :

11 cognome del sig. Mozina Francesco di Giuseppe e della
Licen Giuseppina, nato a Rifembergo il 22 luglio 1882 e
residente a Rifembergo, ¢ restituit,, a tutti gli effetti di

legge, nella forma italiana di « Musina »,

Uguale restituzione & disposta per i seguenti suoi fami.
gliari;

Mozina Francesca di Antonio Licen, rata a Rifembergo
il 12 gennaio 1884, moglie;

\loana Giuseppe, nato a Rifember a0 il 2
figliog

Mozina Zorco, nato a Rifembargo il 18
figlio;

Mozina Vittorio, nato x Ritembergo il 21
tiglio.

Il presente decreto, a cura dell’autoritd comunale di
Rifembergo, sard notificato all'interessato a termini dcl.
Part. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
e 5 delle istruzioni anzidette,

Gorizia, addi 6 ottobre 1931 -

2 gennaio 1913,
gennaio 192v,

febbraio 1928,

Anno IX

11 prefetto ;. Tiexgo.

(717

N. 50-272 M.

I, PREFETTO
DELLA PROVINCIA DI GORIZIA

Veduti il R. decreto 7 aprile 1927, n. 494, che estende a
tutti i territor1 delle nuove Provincie le disposizioni conte-
nute nel R. decreto-legge 10 gennaio 1926, n, 17, sulla resti-
tuzione in forma iraliana dei cognomi delle famiglie della
Venezia Tridentina e le istruzioni contenute nel decreto Mi-
nisteriale 5 agosto 1926 per la esecuzione del Regio decreto-
legue anzidetto;

Veduto l’elenco dei cognomi da restituire in forma ita-
liana compilato ai sensi dell’art. 1 di detto deccreto Mini-
steriale;

Decreta:

11 cognome del sig, Mozina &nronio fun Antonio e della
Komel Amalia, nato a Rifembergo il 27 luglio 1908 e resi-
dente a Rifember go, ¢ restituito, a tuttl gh effetti di legge,
nella forma 1talmna di « Musma »,
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 guale restituzione ¢ dlsposta per i: seguentl suoi. famt-
gliari:
Mozina Paola di Andrea ColJa nata a leembergo 1l
28 giugno 1906, moglie;
Mozina Neva Dolores, nata a Rifembergo il 28 luglio
1930, tiglia.

1i presente decreto, a cura dell’autorita comunale di
Rifembergo, sara potificato all’interessato a termini del
lart. 2 del succitato decreto Ministeriale 5 agosto 1926 ed
avrd ogni altra esecuzione secondo le norme di cui ai nn. 4
e 5 delle istruzioni anzidette.

Gorizia, addi ¢ otobre 1931 - Anno IX

Il prefetto: Tiexgo.
(718) .

PRESENTAZIONE DI DECRETI-LEGGE
AL PARLAMENTO

MINISTERO DE1 LAVORI PUBBLIOCI

A termini dell’art. 3 della legge 31 gennaio 1926, n. 100, si 'no-
tifica che il 10 marzo 1932 ¢ stato presentato alla Presidenza della
Camera dei deputati il disegno di legge per la conversione in legge
del R. decreto 25 gennaio 1932, n. 113, che autorizza una ulteriore
spesa per la prosecuzione dei lavori della ferrovia Fossano-Mondovi-
Ceva.

(2400)

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELLE FINANZE
DIREZIONE GENERALE DEL TESORO - DIv, I - PORTAFOGLIO

L ]

_ N, 63,
Media dei cambi e delle rendite f
del 17 marzo 1932 - Anno X
Francia . . « o« « » 176.30 Oro . « o v g s 371.91
Svizzera . , « , . 374 — Belgrado . . . . s =—
Londra . » ¢« &« o « 70.25 Budapest (Pengo) . —
Olanda . + v 4 « » T7.82 Albania (France oro}, =~
Spagna . . . . . 147.25 Norvegia <. 3.84
Belgio . 2.71 Russia (Cervonetz) -—
Berlino (Marco oro) . 4.619 Svezia -l't. ot 13';’3
Vienna (Schillinge) — Polonta (Sloty) . .- 218.
Praga 57.55 Dantmarca . ., 3.90
Romania . . . . . 11.55 [ Rendita 850% . . . 73.0%
) Oro —_— Rendita 3,50 ¢ (1902)* 69.25
Peso Argentin® ..., 4. o4 Rendita 3 % lordo 16.20
New York . 19.275 Consolidato 5 % 22.35
Dollaro Canadese . 17.29 Obblig Venezie 3.60 % 83.225

MUGNOZLA GIUSEPPE direttore

SANT) RAFI‘AEI.B. gerenle
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